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Saugumas

1 Saugumas

1.1 Simboliy paaiskinimas

Ispéjimai

Patarimai ir
rekomendacijos

Saunos valdymo pulty: FCU2x00/ FCU3x00/ FCU4x00 naudojimo instrukcijos. Versija V 2.09

Jspéjimai Sioje naudojimo instrukcijoje yra pateikti per simbolius. Instrukcijos nurodomos
signaliniais zodziais, kurie iSreiSkia pavojaus laipsn;.

Grieztai laikykités Siy instrukcijy ir pasistenkite iSvengti nelaimingy atsitikimy, suzalojimy
ir turto sugadinimo.

@ = b b P

PAVOJUS!

rodo tiesiogiai gresian€ig pavojingg situacijg, kurios metu, jei jos nebus
iSvengta, galima zdtis ar sunkds suzeidimai.

ISPEJIMAS

rodo galimai pavojingg situacija, kuri, jei jos nebus iSvengta, pasekmés
gali bati sunkios ar sukelti rimtus suzalojimus.

ATSARGIAI

rodo galimai pavojingg situacijg, kurios metu, jei jos nebus iSvengta,
galimi nedideli, nezymas suzalojimai.

DEMESIO!

rodo galimai pavojingg situacijg, kurios metu, jei jos nebus iSvengta,
galima Zala turtui.

PASTABA

atkreipia démesj j naudingus patarimus, rekomendacijas ir informacija,
efektyviam bei sklandziam naudojimui.
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1.2 Reikalavimai operatoriui ir technikams (kvalifikuotam personalui)

Vyresni nei 8 mety vaikai bei asmenys su sutrikusiais fiziniais, jutimo ar protiniais
gebéjimais, ar patirties bei ziniy stokojantys asmenys prietaisg gali naudoti tik

pavojus. Vaikams Zzaisti su prietaisu draudZiama. Vaikai pultu naudotis bei jj valyti
gali, tik prizidrint suaugusiems.

PrieS jjungiant prietaisg reikia atidziai perskaityti instrukcijas! Norédami uztikrinti
saugy darbg bei saugy naudojima, turite laikytis visy pateikty saugos ir naudojimo
instrukcijy.

Jei kyla abejoniy, praSome susisiekti su klienty aptarnavimo padaliniu arba dileriu.

Netinkama ISPEJIMAS!
kvalifikacija Pavojus dél netinkamos kvalifikacijos!

Netinkamas naudojimas gali sukelti rimty asmens suzeidimy bei
padaryti Zalg turtui.
Todél:

jeigu nenurodyta kitaip, prietaiso surinkimas, montavimas, paleidimas,
gedimy nustatymas, priezidra ir taisymas turéty bati atliekami tik
kvalifikuoty (apmokyty) darbuotojy.

1.3 Naudojimas pagal paskirtj

FASEL saunos valdymo pultai serijos: FCU4000, FCU4200 bei FCU4400
priklausomai nuo modelio yra skirti tik sauny bei sauny su garais eksploatavimui bei
valdymui. Valdymo pultai tinkami privaiam ir komerciniam naudojimui.

Naudlojimi_srt_ ATSARGIAI!
pagal paskirtj Pavojus dél netinkamo naudojimo!

Saunos valdymo pulto naudojimas ne pagal paskirtj gali bati pavojingas.
Todél:
- naudokite saunos valdymo pultg tik pagal paskirt].

- saunos valdymo pultas turi biti naudojamas tik leidziamoje aplinkos
temperatdroje ir, esant tinkamam drégmeés lygiui — Zidrékite 9

puslapj.

- privaloma laikytis naudojimo ir montavimo vadove pateikty
instrukcijy.

- nenaudojant, pagrindinis Kkirtiklis (230 V) ar saugikliai turi bati
iSjungti.

- pried jjungiant saunos valdymo pultg, patikrinkite, ar krosnyje néra
palikty daikty.

padarytg del netinkamo naudojimo, atsakingas tik pats vartotojas.

Saunos valdymo pulty: FCU2x00/ FCU3x00/ FCU4x00 naudojimo instrukcijos. Versija V 2.09
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1.4 Pakeitimai ir modifikacijos

Pakeitimai ir modifikacijos saunos valdymo jrenginyje gali sukelti neprognozuojamy
pavojy.

Prie§ atliekant bet kokius techninius pakeitimus ar saunos valdymo jrenginio
patobulinimus, reikia gauti rastiSkg gamintojo leidima.

1.5 Darbo sauga ir specialls pavojai

Atkreipkite démesj j su saugumu susijusias pastabas ir jspéjimus tolimesniuose Sios instrukcijos
skyriuose tam, kad bty sumazintas pavojus sveikatai ir iSvengtuméte pavojingy situacijy.

Siy instrukcijy turi bati laikomasi dél jasy saugos ir tinkamo prietaiso naudojimo:

Elektros PAVOJUS!
pavojus A Elektra pavojinga gyvybei!

Kontaktas su veikianCiais komponentais gali bati mirtinas.

Atskiry komponenty izoliacijos sugadinimas gali bdti pavojingas

gyvybei.

Todél:

- Pulto maitinimo jungiklis turi bati pajungtas prie elektros kabelio su
saugikliu, jo gnybty plotis turi atitikty 1l kategorijos perteklinés
jtampos reikalavimus, visi8kam atjungimui.

- Prie$ kg nors darant, visiSkai iSjunkite prietaisg i§ elektros srovés
(atjunkite saugiklius paskirstymo dézutéje) ir apsaugokite nuo
perkrovos. Patikrinkite jZeminimg. Prie§ atidarant ar ardant
korpusg, pultas turi bati visiSkai atjungtas.

- Esant pazeistai izoliacijai, tuoj pat idjunkite i§ elektros tinklo ir
perduokite taisymui.

- Elektrinj prietaisg gali taisyti tik sertifikuoti elektrikai.

- Niekada nebandykite apeiti saugikliy arba jy iSjungti.

- Keisdami saugiklius, atkreipkite démesj j nurodymus srovei.

- Neleiskite dalims sudrégti, kadangi tai gali sukelti trumpg
sujungima.

|SPEJIMAS!
Jvykus trumpam sujungimui, esant 230V/400V apkrovai, auksto

trumpojo jungimo srové gali iSlydyti relés kontaktus. Bandant
jjungti, nepasalinus trumpo sujungimo saugos, relé gali iSsilydyti.
Tai gali sukelti nuolatinj apkrovos suveikima. ISjunkite srovés
kirtiklj/ jungiklj paskirstymo dézutéje. Nusiyskite prietaisg atgal j
gamykla patikrinimui ar remontui.

Saunos valdymo pulty: FCU2x00/ FCU3x00/ FCU4x00 naudojimo instrukcijos. Versija V 2.09
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Netinkama
eksploatacija

JSPEJIMAS!
Netinkama eksploatacija gali sukelti rimtus suzeidimus!

Todél:
Perskaitykite naudojimo instrukcijas.

1.6 Informacija apie naudojimo ir montavimo instrukcijas

Naudojimo instrukcija ir montavimo vadovas skirti Fasel valdymo pultams.

Naudojimo instrukcija skirta naudotojui ir jame pateikta svarbi informacija, susijusi su
FASEL valdymo pulto naudojimu.

Montavimo vadove aprasomas prietaiso surinkimas, montavimas, paleidimas,
defekty Salinimas bei remontas ir jis skirtas iSskirtinai techniniam (apmokytam)
personalui.

Norint uztikrinti saugy prietaiso eksploatavimg ir veikimag, turi bati laikomasi visy
privalomy saugos instrukcijy ir rekomendacijy.

Be to, turi bati laikomasi nelaimingy atsitikimy prevencijos nurodymy, galiojanciy
Salyje, ir bendrosios saugos taisykliy, kurios gali biti taikomos jrenginio naudojimo
metu.

Prie$ jjungiant prietaisg, bitina atidziai perskaityti naudojimo instrukcijas. Naudojimo
instrukcijos, kaip ir montavimo instrukcijos, yra neatsiejama produkto dalis ir turi bati
laikomos Salia valdymo pulto, tam, kad bty visada prieinamos.

Galimy sujungimy ir funkcijy skaiCius priklauso nuo prietaiso versijos. Klavisai ir
ekrano tekstas gali bati pritaikytas konkreiam modeliui ir gali skirtis nuo parodyto
paveikslélyje pirmajame puslapyje.

Jei perduosite valdymo pultg treciajai Saliai, pasirGpinkite, kad bity perduotos ir
naudojimo bei montavimo instrukcijos.

Kity tiekéjy dalys ar komponentai, naudojami pajungiant ar eksploatuojant pultg, turi

savo naudojimo instrukcijas, saugos reikalavimus ir rekomendacijas, kuriy taip pat
reikia laikytis.

Saunos valdymo pulty: FCU2x00/ FCU3x00/ FCU4x00 naudojimo instrukcijos. Versija V 2.09
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2 Identifikacija
2.1 Specifikacijy lentelé

Specifikacijy lentelé yra valdymo prietaiso kairéje puséje:

@ @
AN | 3 | )

Spy.] (4)
Geréte Nr.:| (5) C?
@ conform I@I
(7) I

1 paveikslélis. Valdymo pulto specifikacijy lentelé (GER).

Tipo pavadinimas,
Kompanijos logotipas,
Gaminio numeris,

Jtampa ir max. galia,
Jrenginio numeris,
Bruksninis kodas,
Gaminio numeris,
Gaminio braksninis kodas,
VDE Zenklas (jrenginiams, aprobuotiems VDE),
10 RoHS Zenklinimas,

11 CE Zenklas,

12 Atsparumo (IP) kategorija.

O© O NOOT A~ WNPE

3 Techniniai duomenys

Zyma Tipas

Serija FCU2000 Serija FCU3000 Serija FCU4000
Aplinkos temperatira 0 iki +40 °C
Santykiné drégmeé max. 80% r.H., be kondensacijos

1 lentelé. Techniniai duomenys.

Saunos valdymo pulty: FCU2x00/ FCU3x00/ FCU4x00 naudojimo instrukcijos. Versija V 2.09
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4 Konstrukcija ir funkcijos

4.1 Funkcijos

Priklausomai nuo modelio, valdymo jrenginys tinka:
Saunai,
Saunai su garu,

Infraraudonujy spinduliy pirciai.

4.1.1 Sauna

"Saunos" rezime pirtis krosnies pagalba jkaitinama iki norimos (nustatytos)
temperatdros. Siekiant iSlaikyti norimg temperatirg patalpoje, valdymo jrenginys
jjungia ir iSjungia krosnj.

Tol, kol krosnis Sildo, pulte dega indikatorius prie simbolio - "Krosnis® ir ekrane
matomas uzrasas - "Jkaitimo fazé" ("Heat-up phase® ENG). Pasiekus norimag
temperatira, Si zinuté uzgesta. Pirtis paruo$ta naudojimui.

4.1.2 Sauna su garais (tik FCUx200 ir FCUx400)

"Sauna su garais" rezimo metu patalpa krosnies pagalba jkaitinama iki norimos
temperatdros (nustatytos temperatiros). Be to, norima drégmé (nustatyta drégme)
gaunama garintuvo (garo generatoriaus) pagalba.

Tol, kol krosnis Sildo, pulte dega indikatorius prie simbolio - "Krosnis. Kol garintuvas j
patalpa pucia garus, pulte dega indikatorius prie simbolio - "Garintuvas®.

Valdymo pultas saunai su garais, drégmés kiekis valdomas davikliu

Siuose valdymo pultuose garintuvas (garo generatorius) valdomas su drégmeés
davikliu.

Valdymo pultas saunai su garais, dréegmés kiekis valdomas per laiko parametrg
(be drégmés daviklio)

Siuose valdymo pultuose, garintuvas (garo generatorius) valdomas laike. Garo kiekis
nustatomas skaitine verte nuo 1 iki 9. Jei nustatytas - "1", garai j pirtj pu€iami trumpa
laikg. Jei nustatytas - "9", garintuvas (garo generatorius) veikia nuolat ir pagamina
maksimaly gary kiekj.

4.1.3 Infraraudonuyjy spinduliy sauna (tik FCUx400)

"Infraraudonyjy spinduliy" rezime, pirtis vienu ar keliais Saltiniais jkaitinama iki
norimos temperatiros (nustatytos temperatiros). Sildymo $altinius galima montuoti
ant sienos ar pasléptus (jmontuoti j sieng). Tol, kol Sie Saltiniai dirba, pulte dega
indikatorius prie simbolio - "Infraraudonujy spinduliy Sildymo sistema".

Be to, nustatytg temperatirg galima pasiekti ar iSlaikyti, iSnaudojant krosnj (jei ji yra).
Ji ima kaisti vos tik temperatira nukrenta Zemiau nustatytos ribos. Kai pasiekiama
nustatyta temperatdra, saunos krosnis iSsijungia.

Saunos valdymo pulty: FCU2x00/ FCU3x00/ FCU4x00 naudojimo instrukcijos. Versija V 2.09
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4.2 Eksploatacijos ir ekrano elementai
4.2.1 FCU4x00 design ir FCU4x00 design glass
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2 paveikslélis. FCU4x00 design ir FCU4x00 design glass konstrukcijos vaizdas.

1 Indikatorius - "Krosnis",

2 Indikatorius - "Garintuvas/ garo generatorius"”,

3 Indikatorius - "DZiovinimo funkcija”,

4 Indikatorius - "Infraraudonyjy spinduliy Sildymo
rezimas",

5 Mygtukas - "Saunos rezimas",

6 Mygtukas - "Saunos su garais reZimas",

(tik FCUx200 ir FCUx400)

7 Mygtukas - "Infraraudonyjy spinduliy pirties
rezimas" (tik FCUx400),

8  Valdymo pulto jjungimo mygtukas (8/9 tik design
pulte),

9  Valdymo pulto i§jungimo mygtukas (8/9 tik design
pulte),

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

Indikacinis simbolis - "Nustatyti temperatirg",
Indikacinis simbolis - "Nustatyti drégme”,
Indikacinis simbolis - "Nustatyti likusj ar Sildymo laikg",
Indikacinis simbolis - “Nustatyti pradZzios laikg",
Ekranas,

LPatalpos apsvietimo" mygtukas,
"Ventiliatoriaus" mygtukas,

"Pagrindiniy nustatymy" mygtukas,

Narsymo mygtukai,

Valymo lemputé ISJIUNGTA (tik desig pulte),
Valymo lemputé JJUNGTA (tik desig pulte).

Saunos valdymo pulty: FCU2x00/ FCU3x00/ FCU4x00 naudojimo instrukcijos. Versija V 2.09 11
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4.2.2 Saunos valdymo mygtukai

Pulte, skirtame saunos valdymui, yra Sie mygtukai:

Mygtukas Apibidinimas
2 2 2 "Saunos rezimo" mygtukas
Priklausomai nuo Zalios lemputés blsenos, "Saunos rezimo" mygtukas atlieka skirtingas
funkcijas.
Blsenos lemputé Salia mygtuko ReikSmeé

Rezimas nepasirinktas.

Nedega Lemputé mirksi paspaudus mygtukg - "Saunos
rezimas".
Rezima galima nustatyti.

Valdymo pultg galima iSjungti, naudojant valdymo
Mirksi pulto ISJUNGIMO (OFF) mygtuka.

Lemputé uzsidega, paspaudus mygtukg -"Saunos
rezimas".

"Saunos" rezimas jjungtas.

UZsidega Lemputé mirksi paspaudus mygtuka - "Saunos
rezimas".
2 s "Saunos su garais rezimo " mygtukas (tik FCUx200 ir FCUx400)
s Priklausomai nuo Zalios lemputés blisenos, "Saunos su garais rezimo" mygtukas atlieka

skirtingas funkcijas.
Bdsenos lemputé Salia mygtuko Reiksmé

Rezimas nepasirinktas.

Nedega Lemputé mirksi paspaudus mygtukg - " Saunos su
garais rezimas".

ReZimg galima nustatyti.

Valdymo pultg galima isjungti naudojant valdymo
Mirksi pulto ISJUNGIMO (OFF) mygtuka.

Lemputé uzsidega paspaudus mygtukg - "Saunos
Su garais rezimas".

"Saunos su garais rezimas" jungtas.

Paspaudus mygtukg - "Saunos su garais rezimas®,
jsijungia dziovinimo funkcija (jei Sis rezimas bus
aktyvus bent 10 minu€iy). Uzsidega 'Dziovinimo
UzZsidega funkcijos' lemputé.

Vél paspaudus mygtukg - "Saunos su garais
rezimas" dziovinimo fukcija i8sijungs. Jei dZiovinimo
temperatdra nebus pasiekta, pasirodys praneSimas
apie klaida.

Saunos valdymo pulty: FCU2x00/ FCU3x00/ FCU4x00 naudojimo instrukcijos. Versija V 2.09 12
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Mygtukas

Apibudinimas
Mygtukas "Infraraudonuyjy spinduliy pirties rezimas" (tik FCUx400)
Priklausomai nuo Zalios lemputés bisenos, " Infraraudonyjy spinduliy pirties rezimo"
mygtukas atlieka skirtingas funkcijas.

Blsenos lemputé Salia mygtuko ReikSmeé

Rezimas nepasirinktas.

Nedega Lempute mirksi paspaudus mygtukg -
"Infraraudonyjy spinduliy pirties rezimas".

Rezimg galima nustatyti.

Valdymo pultg galima isjungti, naudojant valdymo
Mirksi pulto ISJUNGIMO (OFF) mygtuka.

Lemputé uzsidega paspaudus mygtukg -

"Infraraudonyjy spinduliy pirties rezimas".

"Infraraudonujy spinduliy pirties rezimas* jjungtas.
Uzsidega Lemputé  mirksi  paspaudus  mygtukg -

"Infraraudonyjy spinduliy pirtiess rezimas".
Specialios funkcijos (tik FCUx000 ir FCUx200)

Jei yra Si funkcija "Infraraudonyjy spinduliy pirties rezimo" mygtuku nustatykite
automating maksimalaus jkaitimo funkcijg. Paspaudus mygtuka, krosnis jkaista iki
maksimalios temperatiros (max. 110 °C). Pasibaigus nustatytam laikui, krosnis grjZta
prie nustatytos temperatiros vertés. Paspaudus mygtuka ar jkaitimo metu, pulto ekrane
pasirodo pranesSimas - "Karsta" ("HOT* ENG).

"Patalpos apsvietimo" mygtukas

UZdekite arba uzgesinkite Sviesg patalpoje. Paspaudus mygtuka, Sviesa uzsidega arba
uzgesta ir automatiskai ekrane atsiranda meniu rySkumo nustatymui.

Jei jjungiama speciali funkcija "LIS", Sviesa degs tik tol, kol bus nuspaustas apSvietimo
mygtukas. Su Sia funkcija galima valdyti iSorinj jtampos reguliatoriy, vidinis jtampos
reguliatorius bus iSjungtas.

"Ventiliatoriaus" mygtukas

Jjungia ir iSjungia ventiliatoriy. Paspaudus mygtuka, jjungiamas arba iSjungiamas
ventiliatorius ir automatiSkai pasirodo meniu ventiliatoriaus grei€io nustatymui.

"Pagrindinio meniu nustatymy” mygtukas
Paspauskite "Pagrindiniy nustatymy meniu" mygtuka.

Meniu kilti aukStyn.
Ekrane viena linija kilti aukStyn.
Padidinti viena reikSme.

Pasirinkti.

Meniu eiti Zemyn.
Ekrane viena linija eiti Zemyn.
Sumazinti viena reikSme.

Pasirinkti.

Saunos valdymo pulty: FCU2x00/ FCU3x00/ FCU4x00 naudojimo instrukcijos. Versija V 2.09 13
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Mygtukas Apibudinimas

< Pakeisti rezimg jjungiama (ON ENG): uzsidegs zalia lemputé prie pasirinkimo
mygtuky. Judékite kursoriumi j kaire.
Pakeisti rezimg iSjungiama (OFF ENG): zZalia lemputé prie pasirinkimo mygtuky
neuzsidegs. Grjzkite j pirminj meniu.

> Pakeisti rezimg jjungiama (ON ENG): uzsidegs zalia lemputé prie pasirinkimo mygtuky.
Judékite kursoriumi j deSine
Pakeisti rezimg iSjungiama (OFF ENG): zalia lemputé prie pasirinkimo mygtuky
neuzsidegs. ISkviesti sub-meniu.

J I8kviesti sub-meniu.
Jjunkite rezimo pakeitimg. Mirksi skaitmuo.
Patvirtinti verte (ir grjzti j pradinj meniu).

0 Q Mygtukai: "Valymo lemputé ISJUNGTA" ir "Valymo lemputé JJUNGTA"
(tik FCU4x00 ir FCU4x00 design, netaikoma FCU4x00 design glass)
Siais klavigais jjunkite ir iSjunkite valymo lempute. Valdymo pultas neturi bati jjungtas.

0 | Mygtukai: "Valdymo pultas ISJUNGTAS" ir "Valdymo pultas JJUNGTAS"
(tik FCU4x00 ir FCU4x00 design)
Jjunkite ir iSjunkite elektros tiekima.

(D "Budéjimo rezimo aktyvavimo/ deaktyvavimo" mygtukas
(tik FCU4x00 design glass)
Jjungti ir iSjungti budéjimo rezima.
Norint iSvengti netikéto jsijungimo ar iSsijungimo, valant klaviattra, po dviejy minuciy
rezimas automatiskai iSsijungia. Sioje blsenoje, dega tik budéjimo rezimo mygtuko LED
indikatorius. Norédami jjungti rezimg, paspauskite 0,5 — 1 sekundés atitinkamg
mygtuka.

2 lentelé. Valdymo mygtukai, saunos valdymas.

Saunos valdymo pulty: FCU2x00/ FCU3x00/ FCU4x00 naudojimo instrukcijos. Versija V 2.09 14
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4.2.3 FCU2x00 Ekrano paaiskinimas
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3 paveikslélis. FCU2xxx ekrano paaiskinimas (ENG).

13-8 Rodo, kuris simbolis arba bisena Siuo metu jjungta.

9 Spalvy ratas rodo ar galimas spalvoto apSvietimo pasirinkimas.

10 Automatinis / rankinis rézimai.

11-14 Spalvotos lemputés 1-4.

15 Energijos tiekimas j spalvy modulj.

16 Vos tik histogramoje atsiranda verté, matomas termometras.

17 Histogramoje rodoma esama ir nustatyta temperatdra. VirSutinis btiksnelis rodo nustatytg (pasirinktg) temperatiirg
- 90 °C. Apatiniai braksneliai rodo esamg temperatiirg - 60 °C.
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4.3 Ekrano simboliai

FCU4x00 valdymo pulto ekrane matomi Sie simboliai:

Ekrano elementai

157 | o =

12

¥ & B G
e

Apibidinimas
Temperatira

Drégmé

Sildymo laikas

Likes Sildymo laikas
Pradzios laikas
Kvapai

Spalvotas apSvietimas
Ventiliatorius
ApSvietimas
JJUNGIMAS/ ISJUNGIMAS
Savaitinis laikmatis
Ekrano apSvietimas
Ekrano ryS8kumas

Pradzios laikas

Maksimalaus jkaitimo funkcijg (Loyly)

3 Lentelé. Ekrano simboliai FCU4x00.

FCU2x00 ir FCU3x00 valdymo pulty ekrane matomi Sie simboliai:

Ekrano elementai

/

|14

Apibidinimas

Pasirinkimo varnelé

Jvesti

4 lentelé. FCU2x00/FCU3x00 ekrano simboliai.

Saunos valdymo pulty: FCU2x00/ FCU3x00/ FCU4x00 naudojimo instrukcijos. Versija V 2.09

16



FASEL

Rodyklé

5 Eksploatacija

5.1 Saugos instrukcijos

Elektros sroveé

Netinkama
eksploatacija

Gaisro
pavojus

Pavojus
sveikatai

> B B P

PAVOJUS!

Elektros srové: pavojinga gyvybei!

Veikianc€iy daliy lietimas gali biti pavojingas gyvybei.
Todél:

valdymo pultg atidaryti gali tik jgaliojimus turintys elektrikai. Elektros
darbai turi bati atliekami tik kvalifikuoty elektriky.

|SPEJIMAS!
Netinkama eksploatacija gali sukelti rimtus suzalojimus!
Todél:

visa eksploatacija turi bati vykdoma laikantis Sioje instrukcijoje
norodyty reikalavimy.

ISPEJIMAS!
Gaisro sukelty suzalojimy pavojus!

Ant krosnies ar Salia krosnies palikti daiktai gali sukelti gaisrg, kurio
pasekoje gali kilti rimty suZalojimy.

Todél:

niekada ant krosnies ir aplink krosnj nepalikite jokiy daikty.

|SPEJIMAS!

Temperatiiros bei/ arba drégmés daviklio uzdengimas gali sukelti
suzalojimus!

UZdengus temperatiros ir/ arba drégmés daviklj, gali pakilti
temperatira arba drégmé. Tai gali sukelti pavojy sveikatai ar pavojingus
suzalojimus.

Todél:

negalima uzdengti temperatdros ir/ arba drégmés daviklio. Turi bati
uztikrinta laisva oro cirkuliacija.

PASTABA!

Kity termometry bei higrometry, esanciy patalpoje ant sienos, rodoma

temperatiira bei dregmé gali skirtis nuo rodomos pulto ekrane. Taip gali

atsitikti del keliy prieZasciy:

- priklausomai nuo patalpos, galimas temperatiros skirtumas iki 60K
bei santykinés drégmés skirtumas iki 40% atkarpose nuo grindy iki
luby arba nuo krosnies iki prie$ jg esancios sienos.

- analoginiai instrumentai reaguoja /éciau nei valdymo pulte
naudojama elektroniniy matavimy ir indikacijy sistema.

Saunos valdymo pulty: FCU2x00/ FCU3x00/ FCU4x00 naudojimo instrukcijos. Versija V 2.09
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5.2 Saunos valdymo pulto jjungimas ir iSjungimas

5.2.1 Saunos valdymo pulto jjungimas

Patikrinkite ar krosnyje, aplink jg néra nieko palikta ir ar neuzdegtas daviklis/-iai.
1. Jjunkite saunos valdymo pultg valdymo pulto JJUNGIMO mygtuku — zidréti 11 psl., 2 pav.

2. Bus rodoma paskutinio naudojimosi sauna metu nustatyta temperatira bei drégme (jei Si
funkcija yra). Mirksés Zalia lemputé prie buvusio rezimo mygtuko.

3. Pasirinkite rezimg pagal 5.2.3 skyriuje pateiktas instrukcijas.

5.2.2 Saunos valdymo pulto iSjungimas

ATKREIPKITE DEMES]!

Dél dazno neteisingo iSjungimo gali buati sugadintos elektroninés
dalys!

Todél:

iSjunkite saunos valdymo jrenginj taip, kaip nurodyta Siose instrukcijose.

ATKREIPKITE DEMES]!

Pirties patalpai gali buti padaryta zala, pvz. per anksti iSjungus
dziovinimo funkcija, gali pradéti augti pelésis!

Pasibaigus "saunos su garais" rezimui, patalpa automatiSkai dzZiovinama
tam tikrg laikg atitinkamoje temperatiroje. Si dZiovinimo funkcija
naudojama, norint iSvengti zalos patalpai, pavyzdziui pelésio veisimosi.
Todél:

- Per anksti nenutraukite dZiovinimo funkcijos,

- DzZiovinimo funkcija gali bati nutraukta tik jei patalpa toliau bus
eksploatuojama "Saunos" reZzimu,

- Jei dziovinimo funkcija sustabdyta atsitiktinai, ekrane pasirodo
praneSimas. Vél pradékite dziovinimo funkcijg, sekdami nurodymus
ekrane.

Rezimas pasirinktas. UZsidega atitinkama zalia lemputé.

1. Paspauskite pasirinkto rezimo mygtukg. Sumirksés Salia mygtuko esanti zalia
lemputé.

2. Sumirksés Zalia pasirinkto rezimo lemputé. ISjunkite saunos valdymo jrenginj
paspausdami "Valdymo jrenginio ISJUNGIMO" mygtukg — Zitrékite 11 psl., 2 pav.

5.2.3 Pasirinkti arba paleisti rezimag

Rezimo 1. Jjunkite saunos valdymo pultg pagal 5.2.1 skyriaus instrukcijas.
pasirinkimas ar 2

leidi Sumirksés zalia pasirinkto rezimo lemputé.
paleidimas

3. Paspauskite norimo rezimo mygtuka.

Saunos valdymo pulty: FCU2x00/ FCU3x00/ FCU4x00 naudojimo instrukcijos. Versija V 2.09 18
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Mygtukas

W

25

.

n

Apibudinimas
Saunos rezimas

Saunos su garais rezimas
(tik FCUx200 ir FCUx400)

Infraraudonyjy spinduliy pirties rezimas
(tik FCU3400 ir FCU4400)

5 lentelé. Rezimo pasirinkimo mygtukai.

4.

Rezimy nustatymas

Pastabal

Jei zalia pasirinkto rezimo lemputé mirksi, paspauskite mygtukg dar kartg. Norimas
rezimas bus jjungtas tik tuomet,

kai zalia lemputé nustos mirkseti.

Valdymo pulte yra dviejy meniu nar§ymo galimybés. Visi meniu punktai
rodomi tik "Profesionaliame" meniu. Sie meniu punktai nurodomi $iame
skyriuje. Jei Sie aptariami meniu punktai nerodomi, jasy pultas buvo
nustatytas "Mazojo" ("Small“ ENG) meniu rezimu — taip pat Zidrékite

“parinkéiy meniu’.

Be to, valdymo pulte galima jdiegti iSplétimo modulius, pvz. kvapy
padavimas. Tam reikia papildomo meniu, apie kuriuos bus kalbama
Siame skyriuje. Norédami gauti daugiau informacijos apie jasy valdymo
pulto detales, susisiekite su pirties montuotoju ar masy dileriu.

Valdymo pultas jjungtas.

Paspauskite mygtuka: X (saunos rezimas), &% (saunos su garais rezimas) ar

wE (infraraudonujy spinduliy pirties rezimas) pagal poreikj. Salia mygtuko esanti

1.
lemputé sumirksés arba uZsidegs.
2. Ekrane pasirodys toks vaizdas:
Fros.1 13145

i 85°C
% == %rF
@ 06:00 h

4 paveikslélis. Saunos rezimo vaizdas (pavyzdys ENG).

4.
4.

Paspauskite mygtukg - ¥ .

UZsidegs simbolis - i nustatyti
skyriy.

Paspauskite mygtukg - ¥ .

temperatirg, — Zidrékite 21 puslapj, 5.3.3.

UZsidegs simbolis - % nustatyti Sildymo laikg arba Q-i likusj Sildymo laika.

Priklausomai nuo Salia mygtuko esancios lemputés statuso, nustatykite Sildymo

laikg arba likusj Sildymo laika, — Ziarékite 21 puslapj, 5.3.3. skyriy.

Saunos valdymo pulty: FCU2x00/ FCU3x00/ FCU4x00 naudojimo instrukcijos. Versija V 2.09 19
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10.
11.

12.
13.

14.
15.

16.

Paspauskite mygtukg - ¥ .

Pasirodys profesionalaus meniu parinktis: "ApSvietimo rySkumas, — zilrékite
Error! Bookmark not defined. puslapj, Error! Reference source not found.
skyriy.

Paspauskite mygtukg - ¥ .

Pasirodys profesionalaus meniu parinktis: "Ventiliatoriaus greitis“, — zitrékite 25
puslapj, 8 paveikslélis..

Paspauskite mygtukg - ¥ .

Pasirodys parinktis: "Nustatyti spalvoto apSvietimo rezimg", — zitrékite 26
puslapj, 10 paveikslél;.

Paspauskite mygtukg - ¥ .

Pasirodys parinktis: "Parinkciy meniu (kvapy tiekimas)", — zidrékite 29 puslapj,
14 paveikslélis.eikslélj.

Paspauskite mygtukg ¥ . Pasirodys saunos rezimo pirmasis vaizdas, 4 paveikslélis.

PASTABA!

Jei mygtuko nepaspausite keletg sekundZziy, programa automatiSkai
persijungs j pagrindinj rezimo vaizdg (jei pulte yra laikmatis ir jis yra
aktyvus, persijungiama j laikmacio rezimg).

5.3.1 Saunos rezimo nustatymas

Nustatykite "Saunos" rezimg. Siame reZime, néra kity nustatymuy.

5.3.2 Saunos su garais rezimo nustatymas (tik FCUx200 ir FCUx400)

ATKREIPKITE DEMES]!

Patalpai gali bati padaryta zala pvz., per anksti iSjungus

dziovinimo funkcija gali pradéti augti pelésis!

Pasibaigus "saunos su garais" reZimui, patalpa automatidkai

dziovinama tam tikrg laikg atitinkamoje temperatiroje. Si dZiovinimo

funkcija naudojama, norint iSvengti zalos patalpai, pavyzdziui pelésio

veisimosi.

Todél:

- Per anksti nenutraukite dziovinimo funkcijos.

- Dziovinimo funkcija gali bdati nutraukta tik jei patalpa toliau bus
eksploatuojama "Saunos" reZzimu.

- Jei dzZiovinimo funkcija sustabdyta atsitiktinai, ekrane pasirodo
praneSimas. Vél pradékite dziovinimo funkcijg, sekdami nurodymus
ekrane.

Saunos valdymo pulty: FCU2x00/ FCU3x00/ FCU4x00 naudojimo instrukcijos. Versija V 2.09 20
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ELEKTRONIK

PASTABA!

Dregmes ir temperatiros reguliavimas yra ribojamas dél saugumo
(gaisro pavojaus). Esant aukStesnei temperatirai, leidziama nustatyti
mazesnj drégmeés rodiklj, pvz., esant 55 °C temperatirai, maksimali
leidziama drégmé yra 46%. Didéjant temperatiros nustatymui, mazéja
maksimali nustatoma drégmé. Si priklausomybé tarp temperatiiros ir
drégmeés néra tiesineé.

Valdymo pultas jjungtas.
Saunos su garais rezime galima papildomai nustatyti drégnuma.

1. Spauskite mygtukg - ¥ tol, kol uzsidegs simbolis - 000 , hustatyti drégnumg —
zidrékite 21 puslapj, 5.3.3. skyriy.

Froa.1 19: 45

chanse wvalues 4k av 4 ,- |

¥ 45 xrF L

4 paveikslélis. Saunos su garu rezimo vaizdas (pavyzdys ENG).

5.3.3 Infraraudonujy spinduliy pirties rezimo nustatymas (tik FCU3400 ir
FCU4400)

Valdymo pultas jjungtas.

5. Paspauskite mygtukg - LE , infraraudonyjy spinduliy pirties rezimas pagal poreik;.
Infraraudonujy spinduliy reZime taip pat galima nustatyti bazine krosnelés temperattra.
2. Spauskite mygtukg - ¥ tol, kol uZsidegs simbolis - i , hustatyti temperatirg.

3. Vel paspauskite mygtukg - ¥ (uzsidegs simbolis - i").

Prosa.i 13:45
. T M
chanse walues 4p 4 N ) |

[ L
i 44°C | (

at khase teme.

Lo\

5 paveikslélis. Infraraudonuyjy spinduliy pirties rezimo vaizdas (pavyzdys ENG).

5.4  Temperatiuros, drégmés, Sildymo ir likusio Sildymo laiko nustatymas

Toliau pateiktame pavyzdyje apraSoma, kaip nustatyti temperatira.
Drégmé, Sildymo laikas, likes Sildymo laikas ir laikmatis yra nustatomi panasiai.
Atkreipkite démesj j Siuos dalykus:

Saunos valdymo pulty: FCU2x00/ FCU3x00/ FCU4x00 naudojimo instrukcijos. Versija V 2.09 21
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Norint nustatyti temperatirg, drégme, Sildymo laikg, likusj Sildymo laikg arba
laikmatj, ekrano deSinéje turi uZsidegti atitinkami simboliai. Tai yra, jei norite
nustatyti temperatdra, turi uzsidegti - temperatira.

Dregmé gali bati nustatoma tik Ssaunos su garaiss rezimui.

Sildymo laikui ir likusiam ildymo laikui naudojami tie patys simboliai. Nustatoma
verté priklauso nuo Salia rezimo mygtuko esancios lemputés statuso.

Sildymo laikas Likes Sildymo laikas

Likes Sildymo laikas yra po rezimo
jjungimo likes laikas. Likes Sildymo laikas
mazinamas automatiskai.

Sildymo laikas yra pasirinkto reZimo
veikimo laikas.

Likusj Sildymo laikg galima nustatyti, jei
Sildymo laikas gali bati nustatomas, jei uZsidega $alia rezimo mygtuko esanti
mirksi Salia rezimo mygtuko esanti | lemputé. Pakeitus likusj Sildymo laika,
lemputé. uzprogramuotas Sildymo laikas
nepasikeicia.

6 lentelé. Sildymo laikas / likes Sildymo laikas.

Laikmatis gali bdti jjungtas arba iSjungtas priklausomai nuo nustatymo. Serijy:
FCU2x00 ir FCU3x00 pultuose savaitinio laikmacio néra.

1. Rodomas saunos (4 paveikslélis.), saunos su garu (4) ar infraraudonujy
spinduliy pirties (5 pav) rezimo vaizdas.
Spauskite mygtukg - ¥, kol uzsidegs simbolis - i (nustatyti temperatirg).
Paspauskite mygtukg - < .
Ekrane pasirodys toks vaizdas:

Froa.1 19: 45

T

—

chanae values 4k avw |

= M T
G
i 85°C O

6 paveikslélis. Ver€iy pasikeitimo vaizdas (pavyzdys ENG).
5. Paspauskite mygtukg - < . Ims mirkséti paskutinis skaitmuo.

6. Nustatykite norima verte:
Paspauskite mygtukg - ¥: sumazinti verte.
Paspauskite mygtukg - A : padidinti verte.

Pastabal

Po skaitmeny: 9 ar 0, temperatiros verté pasikeicia j didesne, tai yra 90
rodomas po - 89.
Didesnj skaitmenj galite pasirinkti mygtukais: < ar » ir po to pakeisti.

7. Paspauskite mygtukg - < . Nustatyta verté yra priimta.

5.4.1 Maksimalus leidziamas Sildymo laikas

Pradéjus rezima, vietoj viso $ildymo laiko rodomas likes Sildymo laikas. Sildymo
laikas gali bati kei€¢iamas tik budéjimo rezime.
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EN 60335-2-53 Specialiuose reikalavimuose saunos Sildymo prietaisams leidziami Sie
maksimalds Sildymo laikai:

Maksimalus Sildymo laikas Apibudinimas

Daugiau nei 12 valandy iz
max. 12 valandy Viesbudiai ir pan.
max. 6 valandos Privacios pirtys

7 lentelé. Maksimalus Sildymo laikas.

Valdymo prietaisuose nustatomas maksimalus - 6 valandy Sildymo laikas. Jei reikia
ilgesnio nei 6 valandos Sildymo laiko, kreipkités j jasy pirties montuotojg ar pardaveja.

55 Dienos laikmatis

Spauskite mygtuka - ¥, kol uZsidegs simbolis - @ (nustatyti laikmatj).

7

2. Nustatykite norimg laikg (zidrékite 5.4 skyriy).

3. Paspauskite mygtuka - < ir nustatykite verte.

4. Paspauskite rezimo mygtukg (mirksi).

5. Ims mirkséti simbolis - @

6. Norédami iSjungti laikmatj, iSjunkite valdymo pultg ar vieng kartg paspauskite

rezimo mygtuka jjungimui ir vieng kartg sustabdymui.

5.6  ApsSvietimo rySkumo nustatymas (néra FCU2xxx)

Froa.1 19: 45

chanae values 4 :

lisht briashtness

7 paveikslélis. ApSvietimo rySkumas (pavyzdys ENG).

8. Pasirinkite apSvietimo rySkumas arba paspauskite mygtuka - Tir jjunkite Sviesg
arba pagrindiniame ekrane - rezimo nustatymas spauskite mygtuka - < tol, kol
meniu pasirodys - apSvietimo rySkumas.

Paspauskite mygtukg -« .

Verté ims mirkséti.

Nustatykite norimg verte:

Paspauskite mygtukg -¥ : sumazinti verte.
Paspauskite mygtuka - A : padidinti verte.
0: tamsiau

9: Sviesiau

5. Paspauskite mygtukg -« . Nustatyta verté yra priimta.
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5.7 Ventiliatoriaus grei¢io nustatymas (néra FCU2xxx)

Froza.i 13:45
chanse values 4 '_— '_—_' |
A
X 9 el T
_ |
fan seeed step

8 paveikslélis. Ventiliatoriaus greitis (pavyzdys ENG).

9. Pasirinkite - ventiliatoriaus grei€io nustatymg arba paspauskite mygtuka - X ir
jjunkite ventiliatoriy, arba pagrindiniame ekrane - rezimo nustatymas, spauskite
mygtukg - < tol, kol meniu pasirodys - ventiliatoriaus greitis.

Paspauskite mygtukg - < .
Verté ims mirkséti.
Nustatykite norimg verte:

Paspauskite mygtukg - ¥ : sumazinti verte.
Paspauskite mygtuka - A : padidinti verte.
0: léta eiga
9: greita eiga
5. Paspauskite mygtukg - < . Nustatyta verté yra priimta.

5.8  Parinkéiy meniu
5.8.1 RGB-LED ryskumo nustatymas (tik FCU4xxx ir profesionaliame (Pro)

meniu)
PASTABA!
RGB-LED ry$kumo" meniu galimas tuose valdymo prietaisuose, kurie

sujungti su RGB-LED valdymu i$ Licht2000 kompanijos.

Siame meniu galite nustatyti RGB-LED ry$kuma.
1. Spauskite mygtuka - ¥ tol, kol pamatysite tokj vaizda:

Fros.1 13: 45

chanae values 4
Néra FCU2000 ir FCU3000!

&0 a1

EGE-LED briashthness

9 paveikslélis. Vaizdas "RGB-LED rySkumas" (pavyzdys ENG).

2. Paspauskite mygtukg - < .

3. Pasirinkite RGB-LED rySkuma. Ims mirkséti skaiciai.
Paspauskite mygtuka - A: padidinti verte.
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Paspauskite mygtukg - ¥: sumazinti verte.
Galimi 4 rySkumo lygiai.

4. Paspauskite mygtukg -« . Pasirinkimas i§saugotas.

5.8.2 Spalvoto apsvietimo rezimas (jskaitant parametry aprasyma)

PASTABA!

Spalvoto apSvietimo rezimo meniu galimas tuose valdymo prietaisuose,
kurie turi FCU-EXT-COLOR LIGHT tipo plétinius arba RGB-LED

valdymag is Licht2000 kompanijos.

Siame meniu galite nustatyti spalvotg ap$vietima. Toliau pateiktoje lenteléje rasite
parametrus bei jy paaiSkinimus.

Parametras

OFF / ON (JJUNGTA/

ISJUNGTA)

Rankinis /
Automatinis

Spalvy programa

Lemputés
1/2/3/4

Apibudinimas
B OFF / ISJUNGTA: spalvotas ap$vietimas i$jungtas.

ON/ JJUNGTA: Spalvotas apSvietimas jjungtas. Spalvotas
apSvietimas gali bdti valdomas tiesiogiai (rankiniu
bldu) ar automatinés programos (automatinis
valdymas).

Reikia pasirinkti "ON".

Rankinis: spalvotas apSvietimas rankiniu budu valdomas,
naudojant  spalvoto  ap8vietimo rezimg. Zidrékite
parametrus: “1/2/3/4".

Automatinis: spalvotas apSvietimas valdomas
automatidkai. Pasirinkite norimos 3Sviesos programg
naudodami spalvy programos parametrus. Automatiniai
parink&iai  tolimesnius nustatymus galite atlikti -
automatinio spalvoto apSvietimo meniu.

Turite pasirinkti parinktis: "ON" ir "auto”. Galimos 2 spalvy
programos. Sias programas galima nustatyti pagrindiniy
nustatymy meniu.

Turite pasirinkti parinktis; "ON" ir "manual (rankinis)".
Priklausomai nuo paslaugy meniu nustatymy, galite
pasirinkti vieng spalva ar jas maisyti.

Vienos spalvos yra: 1/ 2/ 3 ar 4.

Spalvy miSiniai yra dviejy spalvy kombinacijos. Galimos
Sios kombinacijos: 1 +2/2 + 3 ar3 + 4.

8 lentelé. Meniu - spalvoto apsvietimo rezimo parametry apraSymas.

1. Pasirinkite spalvoto ap3vietimo reZzima.

2. Ekrane pasirodys toks vaizdas:

Froa.1

kex 4 ar Pk ,—
_

&2 Mode

set colour lisht

19: 45
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10 paveikslélis. Spalvoto ap8vietimo rezimas (pavyzdys ENG).

10. Paspauskite: < ar P
4. Ekrane pasirodys toks vaizdas:

Froa.1 MM A ,— ,—,
colour lisht 4 F 4 ,
E & OFF # J0ON -

W hand ¥  auto S
lSomte o bere A ) D b N
1 3 4 A

2
T T T T

FE 1 e EEY

11 paveikslélis. Spalvoto apSvietimo nustatymas — rezimo pakeitimas (pavyzdys ENG).
11. Mygtukais: ¥ ar A pasirinkite vieng i$ eiludiy:
OFF / ON (JJUNGTA/ ISJUNGTA) COLOR O (— punktas 7)

Manual / Auto (Rankinis/ Automatinis) 0L OR HH 2 HL (— punktas 10)

Colour program (Spalvy programa) L[ OL O Hro 1 (— punktas 13)

Lamps (lempos) COLOR LHAMFA (= punktas 16)
12. Paspauskite mygtukg - < . Pasirinkta eiluté jjungta.
7. Pasirinkite OFF ar ON. Jjungta - "OFF / ON" eilutée.
OFF Jjungtas.
- » mygtukas: be funkcijos.
- A mygtukas: pasirinkti - "ON".
ON jjungtas.
-» mygtukas: pasirinkti - "OFF".
-4 mygtukas: be funkcijos.
Paspauskite mygtukg -<. Pasirinkimas isaugotas.
ISeikite i8 meniu mygtuku -<, ar pasirinkite mygtukais: ¥V , ar A .
10. Pasirinkite: rankinis ar automatinis rezimas. Bus jjungta: "Rankinis/ Automatinis"
eiluté. Parinktys: rankinis ar automatinis veikia tik "ON" rezime.
Jjungtas rankinis reZzimas.
<A mygtukas: be funkcijos.
P mygtukas: pasirinkti "automatinj".
Jjungtas automatinis reZimas. Ekrane pasirodo automatinio rezimo simbolis
(simbolis nr. 10).
< mygtukas: pasirinkti rankinj.
P mygtukas: be funkcijos.
11. Paspauskite mygtuka -« . Pasirinkimas i§saugotas.
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13. I3eikite i§ meniu mygtuku - < ar pasirinkite sekancig meniu eilute mygtukais: ¥
ar A .

13. Jei pasirenkama "auto" parinktis, pasirodo eiluté - spalvy programos nr.
Pasirinkite spalvy programos nr. ir jjunkite.

- 1 rodomas spalvy programos nr.
¥V mygtukas: be funkcijos
A mygtukas: pasirinkti spalvy programa nr. 2.
- 2 rodomas spalvy programos nr.
V mygtukas: pasirinkti spalvy programa nr. 1
A mygtukas: be funkcijos.
14. Paspauskite mygtukg - < . Pasirinkimas i§saugotas.

15. I3eikite i§ meniu mygtuku - <« ar pasirinkite sekancig meniu eilute mygtukais: ¥
ar A .

16. Pasirenkamas rankinis rezimas, rodomas aktyvus spalvotas ap3Svietimas.
Pasirinkus "lemputés", galima redaguoti spalvoty lempuciy skaiciy.

17. Pasirinkite vieng ar dvi (midrias) spalvas mygtukais: < ar » . Galimos tokios
kombinacijos:

- 1/1+2/12/2+3/3/3+4ir 4.
Pastaba!

Midriy spalvy apsvietimo parinkimo galimybé nustatoma paslaugy (service)
meniu. Dél modifikacijy, kreipkités j montuotojg ar pirties platintoja.

18. Paspauskite mygtukg -+ . Pasirinkimas i$saugotas.

19. I3eikite i¥ meniu mygtuku - €. Rodomas - spalvoto ap$vietimo rezimo vaizdas
(10 pav.).

5.8.3 Spalvoto apsvietimo rezimo jjungimas (tik profesionaliame (Pro)

meniu)

PASTABA!

Spalvoto apSvietimo pradzios meniu galimas tuose valdymo pultuose,
kurie turi FCU-EXT-COLOR LIGHT tipo plétinius arba RGB-LED
valdyma i$§ Licht2000 kompanijos.

Cia galite nustatyti spalvoto ap$vietimo pradzios laika.
Parinktis Apibudinimas

FCU4x00 FCU2x00/
FCU3x00

Jei jjungta elektros =y

_ Pradékite, vos jjungus valdymo
energija pulta.

Kaitinimo fazéje Pradékite, kai tik rezimas bus aktyvus.

Pradékite, kai tik bus pasiekta nustatyta
temperatdra.

Kai pirtis paruosta | ~

9 lentelé. Parametry aprasymo meniu spalvoto apsSvietimo rezime.

1. Pasirinkite - pradéti spalvotg apSvietima.
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2. Ekrane pasirodys toks vaizdas:

Froa.1

13: 45

kex & ar b ) L
() {

@ Start

et colour lisht

12 paveikslélis. Vaizdas - pradéti (paleisti) spalvotg apSvietimg (pavyzdys ENG).

3. Paspauskite mygtukus: < arba P> .
14. Ekrane pasirodys toks vaizdas:

Froa.1 MM 4
ke & % 4

colour liaht
EJif power 0N

o heat—ue phase

if bath is reads Vy

L]

13 paveikslélis. Vaizdas - nustatyti spalvoto ap8vietimo pradZig — pakeisti reZimg
(pavyzdys ENG).

5. Pasirinkite vieng i$ eilu¢iy mygtukais: ¥ ar A :

Jei jjungta elektros energija

Kaitinimo fazéje

Kai pirtis paruosta
15. Paspauskite mygtukg - < . Jjungta pasirinkta eiluté. Pasirinkimas i§saugotas. UZ kursoriaus
uzdedama varnelé.
7. |3eikite i meniu mygtuku - € . Pasirodys vaizdas - pradéti spalvotg ap$vietimg (12
paveikslélis.).
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ELEKTRONIK

5.8.4 Aromatiniy medziagy padavimo nustatymas

Valdymo pultas jjungtas.

1. Nuspauskite mygtukg - =) (pasirinkti kvapus) arba mygtukg -V, kol ekrane
pasirodys toks vaizdas.

L1IONE mends

Oetion OUT 9 4k arv 4 ,—

“—
I
“—

@ 08s04 s

min S sec | |
Fause [/ Spraw -

14 paveikslélis. Kvapy nustatymas (pavyzdys ENG).

16. Paspauskite mygtukg - <d . Mirksi paskutinis skaitmuo.

3. Nustatykite norimg parametra: "Pauzé (min.) / Purskimas (sek.)".

Kaitaliokite "Pauze" ir "Purskimas".
Paspauskite mygtuka - < : kursoriumi eikite j kaire.
Paspauskite mygtuka - ® : kursoriumi eikite j desine.

Nustatykite norimg verte.
Paspauskite mygtukg -¥ : sumazinti verte.
Paspauskite mygtuka -A : padidinti verte.

Pastabal

Po skaitmeny: 9 ar 0, vertés skaitmuo pasikeicia j didesne. Tai yra 20 - rodomas
po 19.
Aukstesnj skaitmenj galite taip pat rinktis mygtukais: < ar P ir tuomet pakeisti.

17. Paspauskite mygtukg - < . Nustatyta verté yra priimta.
Parametras Apibudinimas
Purskimas Aromatiniy medZiagy tiekimo trukmé sekundémis

Laikas tarp dviejy aromatiniy medziagy tiekimo sesijy

Pauzé . ..
minutémis

10 lentelé: Aromatiniy medZziagy tiekimas: parametry apraSymo meniu.
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6 Pagrindiniy nustatymy meniu
6.1 Pagrindiniai nustatymai - bendri

6.1.1 Laikas ir savaites diena

Siame meniu galite nustatyti laikg ir savaités dieng.

1. Paspauskite mygtukg - (pagrindiniai nustatymai). Turi uzsidegti Salia mygtuko
esanti lemputé. Savaités diena pasirodys tik jei paleistas savaitinis laikmatis.

2. Rodomas toks vaizdas:

bas1c settinasi]
chanse values 4 I 11 '_/
N N B By
@ 13: 15 — _
Mo Tue We Thu Fr Sa Sy ’,' --'- ’,' '--'
o —, —

15 paveikslélis. Verciy keitimas (pavyzdys ENG).

3. Paspauskite mygtukg - < .
4. Rodomas toks vaizdas:

chanse values 4F arw 4

® 131 13

Mo Tue We Thu Fr Sa Sy ' ' ,
o - -

16 paveikslélis. Ver€iy — reZimo keitimas (pavyzdys ENG).

18. Mygtukais: V- ar A pasirinkite vieng i$ eiluciy:
- Laikas (— punktas Error! Reference source not found.).

- Savaités diena (— punktas Error! Reference source not found., tik FCU4xxx ir
ei jjungtas savaitinis laikmatis).
Paspauskite mygtukg - < . Aktyvuojama pasirinkta eiluté.
Nustatykite norimg laikg. Mirksi paskutinis skaitmuo.
Paspauskite mygtukg - ¥ : sumazinti verte.
Paspauskite mygtuka - A : padidinti verte.
Paspauskite mygtuka - < : kursoriy slinkite j kaire.
Paspauskite mygtukg - P : kursoriy slinkite j deSine.
Paspauskite mygtukg - < . Pasirinkimas i§saugotas.
ISeikite i8 meniu mygtuku - < arba pasirinkite kitg eilute mygtukais: ¥ ar A .
10. Pasirinkite norimg savaités dieng. Ims mirkséti varnelé.
Paspauskite mygtukg - < : kursoriy slinkite j kaire.
Paspauskite mygtukg - » : kursoriy slinkite j deSine.
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11. Paspauskite mygtukg - < . Pasirinkimas i§saugotas.

12. 18eikite i$ meniu mygtuku - <.

6.1.2 Savaités laikmatis jjungimas/ iSjungimas (ON/OFF, tik FCU4xxXx)

PASTABA!

Aptarnaujantis specialistas negali aktyvuoti laikmacio be papildomy
saugos priemoniy nuo gaisro pavojaus (pvz. krosnies apsauginio
dangcio), todél jis gali bdti iSjungtas (nepasirodo meniu). Serijose
FCU2x00 ir FCU3x00 savaitinio laikmacio néra.

1. Ekrane pasirodys toks vaizdas:

basic settinss:
[ &

kexr 4

Néra FCU2000 ir FCU3000!

weeklx timer enahkle

17 paveikslélis. Jjungtas savaitinis laikmatis — nenustatyta varnelé (pavyzdys ENG).

2. Paspauskite mygtukg - < .

3. Ekrane rodoma Zinuté: praSome patikrinti pirties patalpg ir gary jleidimo vamzdj.
Nieko negalima déti ant gary vamzdZio.

4. Zinuté automatigkai isnyks.

19. Jei neuzprogramuotas pradzios laikas, ekrane pasirodys toks vaizdas. Tokiu
atveju, pirmiausiai uzprogramuokite pradzios laika.

CIEE Attention B

Timer iz not possihkle

Néra FCU2000 ir FCU3000!
invalid start time

18 paveikslélis. Pradinis laikas (pavyzdys ENG).

6.1.3 Savaitinio laikmacio programavimas

Laikmatis pasirodo tik tuomet, jei jjungtas savaités laikmatis.

Siame meniu galite jjungti savaités programa. Galite uzprogramuoti 2 pradzios laikus

kiekvienai dienai.

20. Paspauskite mygtukg (pagrindiniai nustatymai) - £, Turi uZsidegti $alia mygtuko
esanti lemputé.

2. Spauskite mygtukg - ¥tol, kol pasirodys toks vaizdas:
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Néra FCU2000 ir FCU3000!

Bd @ Proog.

weeklx timer erosram.

19 paveikslélis. Savaitinio laikmacio pragramavimas (pavyzdys ENG).

2. Paspauskite mygtukg -« .

bas1c setiing MM 4

E timer 1 HMondar

start: 14115 Néra FCU2000 ir FCU3000!
stop: 17: 45

duration:03:30

mode: Sauna

EroSramn—no. 1

20 paveikslélis. "Savaitinio laikmacio pragramavimas (pavyzdys ENG).

4. Pasirinkite vieng i$ eilu¢iy mygtukais: ¥ ar A :
- Laikmatis (— punktas 6),
- Pradéti (— punktas 9),
- Sustoti (— punktas Error! Reference source not found.),
- Trukmé (— punktas Error! Reference source not found.2),
- Rezimas (— punktas 15),
- Programos nr. (— punktas 18).
Paspauskite mygtukg - < . Pasirinkta eiluté jjungta. Ims mirkséti kursorius.

Nustatykite laikmatj. Mirksés skaitmuo. Kiekvienai dienai skirti du skaiciai.
Pirmadieniui skirti skaiciai: 1 ir 2, antradieniui: 3 ir 4, t. t.

Paspauskite mygtukg - ¥ : sumazinti verte (pasirinkite savaités dieng).
Paspauskite mygtuka - A : padidinti verte (pasirinkite savaités dieng).

7. Paspauskite mygtukg - < . Pasirinkimas i§saugotas.
8. Mygtukais: ¥ ar A pasirinkite kitg eilute.

9. Nustatykite pradzios laikg. Mirksi paskutinis skaitmuo.
Paspauskite mygtukg - ¥ : sumazinti verte.
Paspauskite mygtuka - A: padidinti verte.
Paspauskite mygtukg - < : slinkite kursoriy j kaire.
Paspauskite mygtukg - P : slinkite kursoriy j desine.
Cia nustatote laikg, kai jjungtas laikmatis. Jei pakeisite pradzios laikg, trukme
automatiskai pasikeis.

10. Paspauskite mygtukg - < . Pasirinkimas isaugotas.
11. Mygtukais: ¥ ar A pasirinkite kit eilute.

12. Galite nustatyti pabaigos laikg (pabaigg) ir trukme panasiai kaip pradzios laika.

Jei pakeisite pabaigos laikg, trukmé automatidkai pasikeis.
21. Paspauskite mygtukg - < . Pasirinkimas i$saugotas.
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14. Pasirinkite kitg eilute mygtukais: ¥ ar A .

15. Pasirinkite rezima. Ims mirkséti kursorius.
Mygtukais: ¥ ar A pasirinkite rezima.

16. Paspauskite mygtukg - <! . Pasirinkimas i§saugotas.
17. Pasirinkite kitg eilute mygtukais: ¥ ar A .

18. Pasirinkite programos nr. Ims mirkséti skaitmuo.
Paspauskite mygtukg - ¥ : sumazinti verte.
Paspauskite mygtukg -A : padidinti verte.

19. Paspauskite mygtukg -« . Pasirinkimas isaugotas.
20. |3eikite i meniu mygtuku - .

6.1.4 Programos pasirinkimas (tik FCU4xxx)

Pastaba !
Kiekvienam reZimui yra 8 programos, kurios laisvai nustatomos.
Programy skaiciai rodomi ekrane (Sios 8 laisvai nustatomos programos
gali bati uZrakintos aptarnaujancio specialisto).
Siame meniu galite pasirinkite 1 i§ 8 programy.
1. Paspauskite mygtukg - pagrindiniai nustatymai. Turi uzsidegti Salia esanti
lemputé.
2. Spauskite mygtuka - ¥ tol, kol pasirodys toks vaizdas:

2 O3 an

chanae values 4
Néra FCU2000 ir FCU3000!

Froa. 1

21 paveikslélis. Vaizdas - programos pasirinkimas (pavyzdys ENG).

3. Paspauskite mygtukg - < .
4. Pasrinkite programg mygtukais: A ar V .
5. Patvirtinkite mygtuku - < .

6.1.5 Ekrano apsvietimo nustatymas (néra FCU2xxx)

Siame meniu nustatysite ekrano ry$kuma.

1. Paspauskite mygtukg (pagrindiniai nustatymai) - £3. Turi uZsidegti $alia esanti
lemputé.

22. Spauskite mygtuka - ¥ tol, kol pasirodys toks vaizdas:
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chanse values 4 ,-_-' ) -—-' ’-- oo
&Z{:{- .4 _ | Y Ll
diselar lishtins ,_ ’_' /\ ,

0 = dark. 9 = briaht

22 paveikslélis. Ekrano apSvietimas (pavyzdys ENG).

Paspauskite mygtukg - < .

Verté ims mirkséti.

Nustatykite norimg verte:

Paspauskite mygtukg - ¥ : sumazinti verte.

Paspauskite mygtuka - A : padidinti verte.

0: tamsus

9: dviesus
6. Paspauskite mygtukg - <l . Nustatyta verté yra priimta.
23. ISeikite i§ meniu mygtuku - <.

6.1.6 Ekrano kontrasto nustatymas (tik FCU4xxx)

Siame meniu nustatysite ekrano kontrastg.

1. Paspauskite mygtuka - pagrindiniai nustatymai. Turi uZzsidegti Salia mygtuko
esanti lemputé.

2. Paspauskite mygtukg - ¥ tol, kol pasirodys toks vaizdas:

chanae values 4

D 6

diseplar contrast
0 = low. 9 = hiah

Néra FCU2xxx ir FCU3xxx!

23 paveikslélis. ApSvietimo nustatymas (pavyzdys ENG).

3. Paspauskite mygtukg - < .
4. Mygtukais: A ar ¥ pasirinkite norimg kontrastg.
5. Paspauskite mygtukg -« ir patvirtinkite pasirinkima.

6.1.7 ApsSvietimo nustatymas (tik profesionaliame (Pro) meniu)

Siame meniu galite nustatyti laikg, kada $viesa turéty uZsidegti ir kaip ilgai ji turéty

degti pasibaigus rezimui.

24. Paspauskite mygtuka - (pagrindiniai nustatymai). Turi uzsidegti Salia esanti
lemputé.

25. Paspauskite mygtuka - ¥ tol, kol pamatysite:
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L1RNas.

kex 4 or P

) U I Y

| B I I B

7oA I A A A
1) i i I

lisht =settinas

24 paveikslélis. Apsvietimo nustatymas (pavyzdys ENG).

3. Paspauskite mygtukg - < .
4. Ekrane pasirodys toks vaizdas:

bas1c setiing MM 4

‘l
‘l
—
-l
—
-l
‘I

chanae values 4 --'

-
“—
)
“——

E light ON at =start
lisht OM kath reads )
fallins delar —--min J
lisht OFF at drrins

-
b Y
-—
—

I
—

25 paveikslélis. Apsvietimo nustatymai — rezimo pakeitimas (pavyzdys ENG).

5. Mygtukais: ¥ ar A pasirinkite vieng i$ elugiy:

- ApSvietimas ON (JJUNGTAS) nuo pradziy RTHKT NIO (> punktas 7),

- Apsvietimas ON (JJUNGTAS) jei pirtis paruosta |« H M | NI (> punktas 11),

- Uzdelsimo laikas x min SoELH - -MIN (- punktas 15),

- ApSvietimas iSjungtas (OFF) dziovinimometu L | A~ %" - - - (— punktas 18).

Pastaba!

Galima rinktis tik: apSvietimas jjungtas nuo pradzios arba apSvietimas jjungtas
jei pirtis paruosta.

6. Paspauskite mygtukg - < . Pasirinkta eiluté jjungta.

7. ljungta parinktis - apSvietimas jjungtas no pradziy. Kursorius mirksi ant
pasirinktos eilutés.
Paspauskite mygtuka -A , pasirodo varnelé (parinktis pasirinkta).
Paspauskite mygtukg - ¥, varnelé iSnyksta (parinktis nepasirinkta).

8. Paspauskite mygtukg - < . Pasirinkimas i§saugotas.
9. ISeikite i§ meniu mygtuku - < ar pasirinkite kitg eilute mygtukais: ¥ ar A.
10. Paspauskite mygtukg -« . Pasirinkta eiluté jjungta.

11. Jjungta parinktis — apSvietimas jjungtas po kaitinimo fazes. Kursorius mirksi ant
pasirinktos eilutés.
Paspauskite mygtuka - A . Pasirodo varnelé (parinktis pasirinkta).
Paspauskite mygtuka -¥ . Varnelé iSnyksta (parinktis nepasirinkta).

12. Paspauskite mygtukg -« . Pasirinkimas i$saugotas.
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13.
14.
26.

16.

ISeikite i8 meniu mygtuku - < ar pasirinkite kitg eilute mygtukais: ¥ ar A .
Paspauskite mygtuka -« . Pasirinkta eiluté jjungta.

Nustatykite laikg iSsijungimo atidéjimui. Ims mirkséti skaitmuo.

Paspauskite mygtukg - V¥ :
Paspauskite mygtuka - A :
Paspauskite mygtukg - < :
Paspauskite mygtukg - P :

Paspauskite mygtukg - < .

sumazinti verte.

padidinti verte.

pasirinkti kairjjj skaitmen;.
pasirinkti desinj skaitmen,;.

Pasirinkta verté patvirtinta.

17.
18.

ISeikite i§ meniu mygtuku - <« ar pasirinkite kitg eilute mygtukais: ¥ ar A .

Jjungta parinktis - apSvietimas iSjungtas dziovinimo metu. Kursorius mirksi ant
pasirinktos eilutés.

Paspauskite mygtuka - A . Pasirodo varnelé (parinktis pasirinkta).
Paspauskite mygtukg - ¥ . Varnel¢ istrinta (nepasirinkta).

19.
20. |3eikite i meniu mygtuku - <.

6.1.8 Ventiliatoriaus nustatymas (tik profesionaliame (Pro) meniu)

Paspauskite mygtukg - < . Pasirinkta eiluté jjungta.

Siame meniu galite nustatyti:
- rezima, kuriame jjungiamas ventiliatorius,
- ventiliatoriaus stebéjimo laikg, pasibaigus rezimui.

1. Paspauskite mygtukg - (pagrindiniai nustatymai). Turi uzsidegti Salia esanti
lemputé.

2. Spauskite mygtuka - ¥ tol, kol pasirodys toks vaizdas:

& X - T T

fan settinas

26 paveikslélis. Ventiliatoriaus rezimo nustatymo vaizdas (pavyzdys ENG).

3. Paspauskite mygtukg - < .
4. Ekrane pasirodys toks vaizdas:

chanse values 4 ' , ' ’ \ , ,
E fan ON at =sauna —
fan OW  humidits NI
follow—ue t. Omimn [T |

27 paveiksleélis. Ventiliatoriaus nustatymas — reZzimo pakeitimas (pavyzdys ENG).
5. Pasirinkite vieng i$ eilu¢iy mygtukais:V ar A .

- Ventiliatorius JJUNGTAS saunos rezime S HLUNH NI
eference source not found.)

(— punktas Error!
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27.

10.
28.

12.
29.
14.
15.

30.
17.

- Ventiliatorius JJUNGTAS gary rezime  Hi

- Stebéjimo laikas x min (el

{ (- punktas 11)
M (— punktas Error!
eference source not found.)

Pastaba!
Gali biti pasirinkta keletas rezimy, kuriy metu jjungiamas ventiliatorius.
Paspauskite mygtukg -« . Pasirinkta eiluté jjungta.

Pasirinkite ventiliatorius JJUNGTAS saunos rezime. Kursorius mirksi ant
pasirinktos eilutés. Ventiliatorius jsijungia po jkaitinimo fazés.
Paspauskite mygtuka -A : pasirodo varnelé (parinktis pasirinkta).
Paspauskite mygtuka -V : varnelé iSnyksta (parinktis nepasirinkta).

Paspauskite mygtukg -« . Pasirinkimas i$saugotas.
ISeikite i meniu mygtuku - ar pasirinkite kitg eilute mygtukais: ¥ ar A .
Paspauskite mygtukg - < . Pasirinkta eiluté jjungta.

Pasirinkite Ventiliatorius JJUNGTAS gary rezime. Kursorius mirksi ant pasirinktos
eilutés. Ventiliatorius jsijungia po jkaitinimo fazes.

Paspauskite mygtuka -A : pasirodo varnelé (parinktis pasirinkta).

Paspauskite mygtukg -¥: varnelé istrinta (parinktis nepasirinkta).

Paspauskite mygtukg -« . Pasirinkimas i§saugotas.

ISeikite i meniu mygtuku - € ar pasirinkite kitg eilute mygtukais : ¥V ar A .
Paspauskite mygtukg -« . Pasirinkta eiluté jjungta.

Nustatykite stebéjimo laikg. Mirksi paskutinis skaitmuo.

Paspauskite mygtuka - A : padidinti verte.

Paspauskite mygtukg - ¥ : sumazinti verte.

Paspauskite mygtukg -< : slinkti kursoriy j kaire.

Paspauskite mygtukg - P> : slinkti kursoriy j desine.

Paspauskite mygtukg -« . Pasirinkta verté patvirtinta.

ISeikite i3 meniu mygtuku - <.

6.2 ,Pagrindiniai nustatymai* parinktims

PASTABA!

Sis meniu rodomas tik, jei valdymo pulte yra atitinkama papildomy
moduliy (parinkciy) ploksté.

6.2.1 RGB-LED nustatymai (tik FCU4xxx ir profesionaliame (Pro) meniu)

PASTABA!

RGB-LED nustatymy meniu galimas tuose valdymo prietaisuose, kurie
turi RGB-LED valdyma i$ Licht2000 kompanijos.

Siame meniu galite uzprogramuoti RGB-LED uztemimo laikg (laikas, kai viena spalva
sklandziai pereina j kitg).

1.

2

Paspauskite mygtuka - (pagrindiniai nustatymai). Turi uZsidegti Salia mygtuko
esanti lemputé.

Spauskite mygtukg - ¥ tol, kol pamatysite:
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Nera FCU2000 ir FCU3000!

@0 RGB-LED

EGE-LED =ettinass

28 paveikslélis. RGB-LED nustatymai (pavyzfys ENG).

3. Paspauskite mygtukg -« .
4. Ekrane pasirodys toks vaizdas:

e (D
E hand 1=
auto 30=

Nera FCU2000 ir FCU3000!

EGE Fadinstime

29 paveikslélis."RGB uztemimo laikas — rezimo pakeitimas (pavyzdys ENG).

5. Pasirinkite vieng i$ eiluciy ¥ ar A mygtukais:
- rankinis (—punktas Error! Reference source not found.),
- automatinis (— punktas10).

6. Paspauskite mygtukg -<. Pasirinkta eiluté jjungta.

7. Pasirinkite rankinj. Kursorius mirksi ant pasirinktos eilutés.
Paspauskite mygtukaA : Padidinti verte.
Paspauskite mygtukg ¥: Sumazinti verte.
Galimas maksimalus 3 sekundziy laiko tarpas.

31. Paspauskite mygtukg< . Pasirinkimas i§saugotas.
9. ISeikite i§ meniu mygtuku < ar pasirinkite kitg eilute mygtukais ¥ ar A .

10. Nustatykite automatiSka. Ims mirkséti paskutinis skaitmuo.
Paspauskite mygtukgA : padidinti verte.
Paspauskite mygtukg ¥ : sumazinti verte.
Paspauskite mygtukg < : pasirinkti kairjjj skaitmenj.
Paspauskite mygtukg® : pasirinkti desinj skaitmen;.
Galimas maksimalus 50 sekundziy laiko tarpas.

11. Paspauskite mygtukg< . Pasirinkimas isaugotas.

12. Iseikite i§ meniu mygtuku - <.

6.2.2 Automatinis spalvotas apsvietimas (tik profesionaliame (Pro) meniu)

Pastaba!

“Automatinio spalvoto apSvietimo" meniu galimas tuose valdymo
prietaisuose, kurie turi FCU-EXT-COLOR LIGHT tipo plétinius arba
RGB-LED valdyma i§ Licht2000 kompanijos.
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Siame meniu galite uZprogramuoti Sviesy seka, jei pasirinkote auto parinktj spalvoto

apsvietimo rezime. — Zitréti programy nustatymy instrukcijas.

1. Paspauskite mygtukg - (pagrindiniai nustatymai). Turi uZsidegti Salia jo esanti
lemputé.

2. Spauskite mygtuka - ¥ tol, kol pasirodys toks vaizdas:

—
J
—
J
—
—

kex 4+ or P ,—
_

I‘
—
I~
I‘
A
“—

g &8 AUTO

colour lisht autom.

“—
-
—
I
a— -l
I
-'

—
—l
—

30 paveikslélis. Automatinio spalvoto ap3Svietimo vaizdas (pavyzdys ENG).

3. Paspauskite mygtukg - < .
4. Ekrane pasirodys toks vaizdas:

lbas1c settins MM A
color prosam no. B 1 — — —
eroaram step 1 ,' ,’--" ,' " " ,' ',
time period min 5 . S S
adiusted colour —
1 2z 2 4 .l _ /"
D & & . l

31 paveikslélis. Automatinis spalvotas apSvietimas — rezimo pakeitimas vaizdas
(pavyzdys ENG).

5. Pasirinkite vieng i$ eilu¢iy ¥ ar A mygtukais:

- Spalvos programos nr. Lo . 1 (= punktas 7)

e - o L @
- Programos Zingsnis Ly o1 (- punktas10)

TN S (— punktas 13)

1 YN
)

L HME (— punktas 32)

- Trukmé min

- Nustatyta spalva
Paspauskite mygtukg -« . Pasirinkta eiluté jjungta.

Pasirinkite spalvos programos nr. Kursorius mirksi ant pasirinktos eilutés.
Paspauskite mygtuka - A : padidinti verte.
Paspauskite mygtukg - ¥ : sumazinti verte.

8. Paspauskite mygtukg -« . Pasirinkimas i§saugotas.
9. ISeikite i§ meniu mygtuku - <, ar pasirinkite kitg eilute mygtukais: ¥ ar A .

10. Pasirinkite programos zingsnj. Ims mirkséti skaitmuo.
Paspauskite mygtuka -A : padidinti verte.
Paspauskite mygtukg -¥ : sumazinti verte.

Yra 16 programos zingsniy.

11. Paspauskite mygtukg -« . Pasirinkimas i$saugotas.
12. I3eikite i$ meniu mygtuku - <, ar pasirinkite kitg eilute mygtukais: ¥ ar A .

Saunos valdymo pulty: FCU2x00/ FCU3x00/ FCU4x00 naudojimo instrukcijos. Versija V 2.09



Rodyklé FASEL

13. Nustatykite trukme. Ims mirkséti paskutinis skaitmuo.
Paspauskite mygtuka - A : padidinti verte.
Paspauskite mygtukg - ¥ : sumazinti verte.
Paspauskite mygtukg - < : slinkti kursoriy j kaire.
Paspauskite mygtukg - P : slinkti kursoriy j desine.
Maksimali galima trukmé yra 32 minutés.

Svarbu!

Jei jvesite - 0, spalvoto ap3vietimo programa automatiSkai grizta | pirma
programos zingsnj, t. y. jvede spalvy derinj paskutiniame programos zingsnyje
turite jvesti - 0 kitame programos zingsnyje.

14. Paspauskite mygtukg - < . Pasirinkimas i$saugotas.
15. I3eikite i§ meniu mygtuku - <, ar pasirinkite kitg eilute mygtukais ¥ ar A .

32. Pasirinkite nustatytg spalvg. Sumirksés kursorius. Pasirinkite vieng ar dvi misrias
spalvas mygtuku: < ar P>, Galimos tokios kombinacijos:

1/1+2/2/2+3/3/3+4ir4.
33. Paspauskite mygtukg - <l . Pasirinkimas i§saugotas.
18. I3eikite i§ meniu mygtuku - <.

6.2.3 Rankiné infuzija (tik profesionaliame (Pro) meniu)
Siame meniu galima uZprogramuoti laikg, kiek krosnis Sils, kol pasieks maksimalig
temperatira. Sis meniu galimas tik tuo atveju, jei jjungta atitinkama parinktis.

1. Paspauskite mygtuka - (pagrindiniai nustatymai). Turi uzsidegti Salia mygtuko
esanti lemputé.

2. Spauskite mygtukg - ¥ tol, kol pamatysite:

ereheat Ltime infusion

32 paveikslélis. Rankinis krosnies nustatymas (pavyzdys ENG).

Paspauskite mygtukg -« . Sumirksés skaitmuo.
Nustatykite Sildymo laikg maksimaliai temperatrai.

Paspauskite mygtuka -A : padidinti verte.
Paspauskite mygtukg -¥ : sumazinti verte.

34. Paspauskite mygtukg - <l . Pasirinkimas i$saugotas.

6.2.4 Versijos ir duomenys (tik profesionaliame (Pro) meniu)
Sis meniu naudojimas ir aptarnavimui, pvz., greitai rasti gedimo priezastj ¢&ia
pateiktoms versijomis.

1. Paspauskite mygtukg - (pagrindiniai nustatymai). Turi uzsidegti Salia esanti
lemputé.

2. Spauskite mygtuka - ¥ tol, kol pasirodys toks vaizdas:
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ELEKTRONIK

kex « or Bk '.-"'-'.'.—."
A [ I\

versions )
and data R

diselar of

33 paveikslélis. Versijos ir duomenys vaizdas (pavyzdys ENG).

3. Paspauskite mygtukg - < .
4. Ekrane pasirodys toks vaizdas:

basic setiins A b

HW- and SW- versions —
control unit: --' ' ' ' ' , '
FCuU 4000 Vv B,339 —' ,—' ,—' ,—'
operatine panel: —_ e
intern., T---- ¥--,-- ) / L
desisn  T4000 ¥ 1.17 4 _ _{ _
remote T-—-—--= Y-—-—,--

34 paveikslélis. HW ir SW versijos vaizdas (pavyzdys ENG).

5. Mygtukais: ¥ ar A galite nar8yti meniu. Jame rasite $ig informacija:
- Valdymo pulto ir klaviatliros programinés jrangos versijg PCB,
- Irenginio konfigiracija,
- Klienty konfiguracija,
- Pasirenkamy jvesciy ir iSvescCiy konfigaracija.
6. ISeikite i meniu mygtuku - <.
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7 Parinkéiy meniu

7.1 Mazasis/ profesionalus meniu

Valdymo pulte yra du meniu: "mazasis" ir "profesionalus"”.

"MaZzasis" meniu apima pagrindinius meniu punktus. "Profesionalus" meniu turi visus
meniu punktus. Paprastai pakanka "mazojo" meniu.
Meniu galite pasikeisti:
1. Paspauskite mygtukg -A .
2. Paspauskite vienu metu mygtukus: A ir (pagrindiniai nustatymai).
35. Paspauskite mygtukg - < .
Peréjimas i§ "mazo" j "profesionaly" meniu: paspauskite mygtukg - A .

Pergjimas i§ "profesionalaus" j "mazajj" meniu: paspauskite mygtukgV .
4. Paspauskite mygtukg - < ir patvirtinkite pasirinkima.

7.2 Klaviatiiros uzraktas

IS Sio meniu taip pat galima uzrakinti bei atrakinti jvairius mygtukus.
Galite uzrakinti arba atrakinti mygtukus:
1. Tuo pat metu paspauskite mygtukus: < bei P> .

2. Ekrane atsiras tekstas: uzrakinti ir atrakinti atskirus mygtukus. Jei Salia mygtuko
uzsidegs LED lemputé -tai Sis mygtukas uzrakintas.

3. Dabar paspauskite mygtukus, kuriuos reikia uzrakinti ar atrakinti.

4. Paspauskite mygtukus: < ir P vienu metu, kad patvirtintuméte pakeitimus ir eikite
atgal j "MaZajj/ Profesionaly" meniu.

7.3 Kalbos parinkimas

8 Priezilra

Yra galimybé pasikeisti meniu vadovo kalbg. Kalbg "Mazajame/Profesionaliajame”
meniu pasirinkite:

36. Paspauskite mygtukg - A , ar ¥, kad patektuméte j kalbos parinkimo meniu.
2. Paspauskite mygtukg -« .

3. Norédami pasirinkti kalbg paspauskite mygtukg -A , ar V .

4. Paspauskite mygtukg - < , patvirtindami pasirinkima.

Saunos valdymo pultai nereikalauja priezidros.

8.1 Valymas

Agresyvis
valikliai ir jy
priedai
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ATKREIPKITE DEMES]!

Galima sugadinti prietaisa!

Agresyvas valikliai ir jy priedai gali paZeisti ar sugadinti elektrines dalis
ir kabelj.

Todél nenaudokite valikliy, kuriose yra agresyviy medziagy.

37. ISjunkite valdymo pultg ir uztikrinkite, kad vél nejsijungty (turi bati iSjungti saugikliai).
2. Valykite korpusa tik i$ iSorés drégna Sluoste. Korpusg atidaryti draudziama.
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9 Gedimai
9.1 Sauga

Bendra ISPEJIMAS!
Neteisingas gedimy Salinimas gali bati pavojingas gyvybei !
Netinkamas gedimy $alinimas gali sukelti sunkias traumas ar baigtis mirtimi.
Todél:
- Atsiradus gedimams, iSjunkite valdymo pultg, atjunkite jj nuo tinklo, ir
apsaugokite, kad vél nejsijungty. Susisiekite su techninio aptarnavimo skyriumi.

- Jei nenurodyta kitaip, gedimy S$alinimas turi bati atliekamas tik kvalifikuoto
specialisto.

- Prie§ pradedant darbg, jsitikinkite, kad yra pakankamai laisvos vietos
montavimuli.

- Darbo zona turi bati Svari ir tvarkinga! Laisvai viena ant kitos gulinCios arba
darbo zonoje besimétancios dalys gali sukelti nelaimingus atsitikimus.

- Jei keiCiamos dalys: pasirtGpinkite, kad atsarginés dalys bty sudétos teisingai.
Tinkamai vél sumontuokite visus tvirtinimo elementus. Naudokite tik originalias
atsargines dalis.

- Prie$ vél jjungiant, patikrinkite, ar visi dangteliai yra tinkamai pritvirtinti.

ISPEJIMAS!
Jvykus trumpam sujungimui esant 230V/400V kraviui, dél aukstos

trumpo sujungimo sroves gali i8silydyti rélés kontaktai. Tai gali sukelti
nuolatinj apkrovos suveikimg. ISjunkite grandinés Kkirtiklj paskirstymo
dézuteje. Susisiekite su techninio aptarnavimo skyriumi.

9.2 Ekrane rodomi pranesimai bei instrukcijos

Ekrane rodomi praneSimai ir instrukcijos, kurie paprastai reikalauja operatoriaus

veiksmuy.
I_’ranesm_l_as/ Galimos priezastys Priemonés Turi taisyti
instrukcijos
Vandens Pripilkite vandens pagal garintuvo .
trdkumas . naudojimo instrukcijas. Operatorius
garintuve Garintuve néra vandens A —— )

o Patikrinkite vandens jleidimo angg / Technikas /
“HeD magnetinj garintuvo voztuva. Elektrikas
Sustojo Pasibaigus ,Saunos su
dziovinimo garais“ rezimui, patalpa
funkcija automatiskai dziovinama

tam tikrg laikg tam tikroje
temperatiroje. Si
dziovinimo funkcija skirta
iSvengti zalos patalpai.
DZiovinimo funkcija
i8sijungé per anksti.

Sekite ekrano instrukcijas. IS naujo
paleiskite dziovinimo funkcijg

[
=
Ea
=
=

Operatorius

[
=3
=3

11 lentele. PraneSimai ir instrukcijos.
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9.3 Gedimo pranesSimy priémimas
38. Pasalinkite praneSimo priezast;.

2. Spauskite mygtuka - <l mazdaug 2 sekundes. Pranesimas idnyks.
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Nr.

000

100

200
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210
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220
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300

400
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Gedimy pranesimai

Siame skyriuje apraomi galimi gedimai bei jy $alinimas.

Dél ¢ia neaprasyty gedimy kreipkités j jasy pirties montuotojg ar pardavéjg. Adreso

ieSkokite vaztaraStyje ar kitoje Sio vadovo virelio puséje.

Jei klaida jvyksta darbo metu, tada ekrane pakaitomis rodomas priezasties, klaidos

numeris ir galimas iStaisymas.

Jei klaidos negali iStaisyti galutinis vartotojas, praSome uzsirasykite rodomg ekrane

skaiciy ir kreipkités j techninés priezilros personala.

Gedimas

Vidinio laiko klaida

STB grandiné
atjungta, STB

Sildytuvo jutiklio
trumpas jungimas

Sildytuvo daviklio
veikimo
nutraukimas

Gulto jutiklio
trumpas jungimas

Gulto daviklio
veikimo
nutraukimas

Sienos daviklio
trumpas
sujungimas

Sienos daviklio
veikimo
nutraukimas

Drégmés daviklis

ISorés gedimo
Zinuté

|2 C klaida

Galimos priezastys

Vidinio laiko klaida

Neveikia prijungimas
prie saugos
temperatdros ribotuvo
(STB) arba labai auksta
temperatdra sunaikino
Siluminj saugikl;.
Sildytuvo jutiklio
trumpas jungimas

Sildytuvo daviklyje
nutrikes kabelis

Kontaktiniai gnybtai

Gulto jutiklio trumpas
jungimas

Gulto daviklyje
nutrikes kabelis

Kontaktiniai gnybtai

Sienos davklio trumpas
sujungimas

Sienos daviklyje
nutrikes kabelis

Kontaktiniai gnybtai

Drégmés daviklis
inutrauktas ar jvyko
trumpas sujungimas .

Papildoma jvestis j
valdymo pulta,
pavyzdZiui, dujy
degiklis.

Klaida | 2 C laidininke

Trikéiy Salinimas

Patikrinkite STB.
Patikrinkite kabel;j .
Patikrinkite 29 ir 30 gnybtus.

Patikrinkite kabel;.
Patikrinkite 27 ir 28 gnybtus.

Patikrinkite kabel;.
Patikrinkite 27 ir 28 gnybtus.

Patikrinkite kabel;.
Patikrinkite 31 ir 32 gnybtus.

Patikrinkite kabel;.
Patikrinkite 31 ir 32 gnybtus

Patikrinkite kabel;.
Patikrinkite 33 ir 34 gnybtus.

Patikrinkite kabel;.
Patikrinkite 33 ir 34 gnybtus.

Patikrinkite gnybtus 21 - 23

Pastaba: Valdymo pultg
galima toliau eksploatuoti

drégme reguliuojant laikmadciu.

Priimkite ekrane klaida.
Atjunkite drégmés davikl;.
AtpaZinti klaida.

IStaisyti jrenginio iSorinj
gedima.

Atjunkite maitinimag, Siek tiek
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Turi taisyti

Serviso
inzinierius

Elektrikas /
Serviso
inzinierius

Elektrikas /
Serviso
inzinierius

Elektrikas /
Serviso
inzinierius

Elektrikas /
Serviso
inzinierius
Elektrikas /

Serviso
inzinierius

Elektrikas /
Serviso
inzinierius

Elektrikas /
Serviso
inzinierius

Elektrikas /
Serviso
inzinierius

Vartotojas /

Serviso
inzinierius

Serviso
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Nr. Gedimas
485 RS485 klaida
800 Dziovinimas
nebuvo tinkamai
iSjungtas
999 Vidinio laiko klaida

12 lentele. Gedimy praneSimai.

9.5

1. Pasalinkite prane$imo priezast;.

Galimos priezastys

Klaida RS485 laidininke

NdZiovinimo
temperatdra arba
programa atSaukta
paties vartotojo ar
klaidos

Vidinio laiko klaida

Gedimo pranesimy priémimas

Triké&iy Salinimas
palaukus Vvél jjunkite. Jei dar
rodo klaida, kreipkités j
techninés priezidros
specialistg
Atjunkite maitinima, Siek tiek
palaukus vél jjunkite. Jei dar
rodo klaida, kreipkités |
techninés priezidros
specialistg
Jjunkite dZiovinimo programg
ar patvirtinkite klaidg. Vél
jjunkite programa, jei patalpa
vis dar drégna.

2. Spauskite mygtukg -« 2 sekundes. Zinuté pradings.

10. Ekspolatavimo nutraukimas ir sunaikinimas

NeiSmeskite saunos valdymo pulto su buitinémis atliekomis.

Turi taisyti

inzinierius

Serviso
inzinierius

Vartotojas

Serviso
inzinierius

Utilizuokite valdymo pultg pagal atitinkamus konkrecios Salies

nuostatus.
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11. Bendrainformacija

11.1 Atsakomybés ribojimas

Visos detalés ir instrukcijos Siame vadove buvo parengtos atsizvelgiant atitinkamas
standarto specifikacijas ir nuostatas bei naujausig technologijg, o taip pat mdsy Zzinias
bei daugelio mety patirt;.

Gamintojas neprisiima atsakomybeés uz Zalg, padarytg dél:

- Naudojimo ir montavimo instrukcijos nesilaikymo,

- Netinkamo naudojimo,

- Neleistiny pakeitimuy,

- Techniniy pakeitimy,

- Neaprobuoty atsarginiy daliy ir eksploataciniy medziagy naudojimo.

Ypatingos konstrukcijos, papildomy nuorody ar techninio pobtdzio atnaujinimy atveju
faktiné komplektacija gali skirtis nuo €ia pateikty paaiskinimy ir pristatymo.

Kitais atvejais, jsipareigojimy, dél kuriy susitarta tiekimo sutartyje, bendryjy verslo
salygy, taip pat gamintojo pristatymo laiko bei susitarimo metu galiojanCiy teisés
akty, turi bati laikomasi.

Garantija Garantinis laikotarpis prasideda nuo iSsiuntimo i§ gamintojo laiko ir galioja 24 ménesius.
Pristatymo data gali bdti nustatoma pagal prietaiso numerj specifikacijy lenteléje.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés, kuri néra nurodyta Siame reglamente.

11.2 Autorinés teisés

Neleidziama perduoti naudojimo ir montavimo instrukcijy treciajai Saliai be rastisko
gamintojo sutikimo.

PASTABA!

Visos detalés, tekstai, bréZiniai, nuotraukos ir kita informacija Siame
vadove saugomi autoriniy ir pramoniniy nuosavybés teisiy. Bet koks
netinkamas naudojimas yra baudziamas.

Kopijuoti bet kokiu badu ar forma — net ir iStraukas, o taip pat naudoti bei/ ar
perpasakoti turintj be rastiSko gamintojo sutikimo yra draudZiama.

11.3 Gaminio komplektacija

Norédami gauti informacijos apie gaminio komplektacijg, Zidrékite vaztarast;.
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11.4 Atsarginés dalys

ATSARGIAI
A Suzalojimo pavojus dél netinkamy atsarginiy daliy

Netinkamos ar su defektais atsarginés dalys gali pridaryti zalos, dél jy

prietaisas gali blogai veikti ar visiSkai sugesti, gali kilti grésmé

saugumui.

Todél:

- Naudokite tik originalias gamintojo atsargines dalis.

- Saunos valdymo pulto remontas turéty bati atliekamas tik technikos
eksperty.

Jsigykite atsargines dalis i$ montuotojy arba prekybos saunomis atstovy. Adreso
ieSkokite sgskaitoje-faktiroje, vaztarastyje ar kitoje instrukcijy vadovo puséje.

11.5 Klienty aptarnavimas

PapraSius jisy pardavéjas ar pirtiess montuotojas gali suteikti visg technine
informacija.

Adresg igalite rasti sgskaitoje faktdroje, vaztaraStyje ar kitoje instrukcijy vadovo
puséje.

PASTABA!

Kad baty greiCiau, prie§ skambindami, uzsiraSykite specifikacijy lenteléje

esancius duomenis, o taip pat modelj, serijos numerj, versijg t. t.

12. Nustatymy vertés

12.1 Saunos nustatymy vertés

min. max.

Saunos valdymo pulty: FCU2x00/ FCU3x00/ FCU4x00 naudojimo instrukcijos. Versija V 2.09

48



FASEL

Rodyklé

Temperatlra 10 °C
Eksploatacijos laikas 00:15 val.

12.2 Saunos su garu nustatymy vertés

110 °C
06:00 val. (20:00 val.*)

min. max.
Temperatira 10 °C 65 °C
Drégmeé 30% (01 F) 80% (09 F)
Eksploatacijos laikas 00:15 val. 06:00 val. (20:00 val.*)
Dziovinimo temperatira 80 °C 110 °C
Dziovinimo laikas 0 59 min
Drégmé - temperatira - pagal VDE eilute EN 60335 — 2 — 53:2003 + A1:2007 paveikslas 101
suma

12.3 Infraraudonyjy spinduliy pirties nustatymy vertés

min. max.
Temperatira 40 °C 90 °C (45 °C *¥)
Baziné temperatira -- 65 °C (40 °C **)
Eksploatacijos laikas 00:15 val 06:00 val (20:00 val.*)

* - valdymo pultai pristatomi su maksimaliu 6 valandy Sildymo laiku. Prireikus ilgesnio nei 6 valandos

Sildymo laiko, kreipkités j pirties montuotojg ar pardavéja.
** - Austrijoje, temperatira ribojama iki 45 °C.
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13.  Atitikties deklaracija

FCU2000 ir FCU3000 elektroninés dalys bei jranga yra tapatis FCU4400 jrangai. Dabartine atitikties
deklaracijg galima rasti internete adresu www.fasel-gmbh.de skyriuje - control units for wellness, sauna and
spa / Service / Downloads (valdymo prietaisai sveikatinimui, saunoms ir SPA / Paslaugos / Atsisiysti

sidlomos bylos).
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Assembly instructions (surinkimo instrukcijos).....8
B
Basic operation menu (Pagrindiniy funkcijy meniu)

........................................................................ 13
Cc
Cabin light (Patalpos apsvietimas)..................... 13
Cabin light settings (Patalpos apSvietimo

nustatymai) ..., 36
Cleaning (Valymas) ........cccccceeieieee, 45
Cleaning light (Valymo lemputé) .............ccoc...... 14
Conformity declaration (Atitikties deklaracija) ....51
Control keys (Valdymo mygtukai)...................... 12
Control unit ON / OFF (Valdymo pulto

Jjungimas/iSjungimas)..........ccoceeeviieeeeniieeeeenee, 14
Copyright (Autorinés teisés) ..........cccvcveeviierennne 49
Customer service (Klienty aptarnavimas) .......... 50
D
Decommissioning (Eksploatavimo nutraukimas)48
Display elements (Ekrano elementai)................. 11
Disposal (Utilizavimas) .........ccccceeuvurnvnnnennnnnnnnnnn. 48
E
Electric potential (Elektros srové)...........cccccceeenn. 7

Explanations of simbolis(Simboliy paaiskinimas).5
F

Fan setting (Ventiliatoriaus nustatymas) ............ 37
Function (FUNKCIJ@) .........uuvveeeieiiiiiiiiiiiiiieiiiinnnnns 10
G

General Information (Bendra informacija) .......... 49
Guarantee (Garantija)........ccccovveeerinieeeeniieeeene 49
I

Identification (Identifikacija) .......cccccccoevvivieeeeeennns 9
Improper operation(Netinkama eksploatacija)......8
Infrared (Infraraudonujy spinduliy) ................ 10
linfrared (nfraraudonuyjy spinduliy). ............... 13
Instructions (Instrukcijos)

Operations (Eksploatacija)............ccccvvevreeernnnns 17
Intended use (Naudojimo paskirtis)...........ccc.c...... 6
K
key (mygtukas)

Basic operation menu (Pagrindiniy funkcijy

MENU) ©eeiiiiiiee ettt 13

Cabin light (Patalpos ap38vietimas) ................ 13

Cleaning light (Valymo lemputé)..................... 14

Control unit ON / OFF ( Valdymo pulto

jjlungimas/iSjungimas) ........cccccceeveeeviiiiinnnenn. 14
fan (Ventiliatorius) .......cccccovveeiniiie e, 13
Infrared (Infraraudonujy spinduliy)............. 13
Sauna (SauNa) ......ccccvveeeeeee e 12
Sauna with humidity (Sauna su garu) ............. 12

L
Liability limitation (Atsakomybés ribojimas)........ 49
M

Maintenance (PrieZidira).........ccccccoecvveenivineennnnnn. 45
Malfunction messages (Gedimy pranesimai) .....48
Malfunctions (Gedimai).........cccoovvveeeiniiereinnnenen, 45
Messages and instructions (PraneSimai ir
INSTFUKCIJOS) .vvvvvvivvviiiiiiieiiiiieieeeeesvseseeeesenesenenenes 46
Mode (Rezimas)
Infrared (Infraraudonuyjy spinduliy)............. 10
SauNa (SauUNQ) ....cceeeeeeeeeece e 10
Sauna with humidity (Sauna su garu) ............. 10
N
Nameplate (Specifikacijy lentelé) ........................ 9
O
Operating elements (Eksploatacijos elementai) .11
Operating manual (Naudojimo instrukcijos).......... 8
Operation (Eksploatacija) .........cccocveeerniieeennnnn. 17
Operational saftey (Darbo sauga) ..........cccccceee.... 7
S
Safety (Sauga)
Operation (Darbo) ........ccccoeeiiiiiiiiiiiicie, 17
Troubleshooting (Trik&iy Salinimas) ................ 45
ST: U] o T WS 7= 1] o= ) T 10, 12
Sauna with humidity (Sauna su garu).......... 10, 12
Scope of delivery (Tiekimo komplektacija) ......... 49
Select mode(Pasirinkimo rezimas) ..........cccc....... 19
select program (Programos pasirinkimas).......... 34

Setting (Nustatymai)
Infrared mode (Infraraudonujy spinduliy

FEZIMAS) ....ooiiiiiiieiiiiie e 22
Sauna with humidity mode (,Saunos su garais*

TEZIMAS) ...uiiieiiiiie ettt 21
"Sauna" mode (Saunos rezimas)..........ccc....... 20
Aroma feed (Aromaty tiekimas) .............c........ 30

Cabin fan speed (Patalpos ventiliatoriaus
greitis) 25

Cabin light brightness (Patalpos ap3vietimo
TYSKUMAS) ..vviiiiieeeiiciieieec et e e 24

Saunos valdymo pulty: FCU2x00/ FCU3x00/ FCU4x00 naudojimo instrukcijos. Versija V 2.09 51



Rodyklé

Colour light (Spalvotas apsSvietimas) ........ 26, 28
Colour light, auto (Spalvotas apSvietimas, auto)
40

Day timer (Dienos laikmatis) ..........ccccccceevuneee. 24
Display lighting (Ekrano ap38vietimas)............. 35
heating time (Kaitinimo laikas) ...............c........ 22
remaining heating time (Likes kaitinimo laikas)
..................................................................... 22

set point humidity (Drégmés nustatymas) ...... 22
set point temperature (Temperatiros

NUSEALYMAS) ..evvveeeeee e e e e e 22
Time, Weekday (Laikas, savaités diena)........ 31
Weekly timer (Savaités laikmatis)................... 32

Setting value (Nustatymo verté).............cccee..ee. 51
Special dangers (Specialls pavojai) .................... 7

Symbols (Simboliai)

Display (EKranas).........ccccccvvveveeeeeiiiiiinnenenennn 16
T
Technical Data (Techniniai duomenys) ................ 9
Turn off sauna control unit (Saunos valdymo pulto
ISJUNGIMAS) .o 18
Turn on sauna control unit (Saunos valdymo pulto
JUNGMAS) ... 18
Turning off(ISjungimas) ...........ccccvvivveee e, 19
Turning on (Jjungimas)......ccccceeecvvveeeeeeeeeiininnnen. 18
\Y
Versions and data (Versijos ir duomenys).......... 42
w
Warnings (JSpéjimas) .......cccceevrieeeiniieeeeniieee e, 5
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Pirties/ pulto montuotojo arba platintojo adresas:



